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Declaratiune.
Dăm cu cea mai mare plăcere loc 

următoarei acrişori:

Onorată redacţiune !
Ziarele ma îiai^dm l̂uj, flhi-oca- 

siunea procesului cu „Memorandul“, se 
arată în cestiunea română -461 aşa de 
intolerante, preocupate şi şoviniste ca şi 
mai nainte. Un potop de faime şi in- 
formaţiuni neadevărate se colportează 
prin ele cu scopul vădit de a-’i discre
dita pe Români. Slavă Domnului însă 
ura lor nu mai prinde nici la noi nici 
la străinătatea informată despre starea 
adevărată a lucrurilor. Nu reflectez cu 
această ocasiune la necualificabilele in
sulte şi vătămări la adresa Românilor 
şi a membrilor comitetului naţional în 
special. Dar’ nu pot lăsa fără de cu
vânt aceea ce se scrie în „Ellenzék“ 
din 8 Maiu a. c. nr. 105 şi „Erdélyi 
Híradó“ din 9 Maiu a. c. nr. 107. îu  
numitele ziare maghiare între altele se 
comunică, că eu pe strada Clujului aş 
fi voit să ţin nu ştiu ce fel de vorbire 
şi că aş fi vătămat prin cuvintele mele 
chiar şi onoarea datorită Maiestăţii Sale 
Preagraţiosului Monarch, împărat fi Rege 
apostolic.

Acesta e un neadevăr. En n’am 
voit sé ţin nici un fel de discurs 
pe stradă sau piaţa Clujului, şi nici 
n’am ţinut, precum nici onoarea 
datorită Suveranului meu n’am vă
tămat-o nici-odată prin nici un cu- 
vént.

Declar, din contră, că am fost 
pururea şi sunt cel mai credincios 
supus al Maiestăţii Sale Monarchu- 
lui meu. Totodată sünt silit a constata cu 
durere, că o astfel de procedură şi astfel 
de insinuaţiuni, debitate chiar din partea 
acelora care nu de'm ulte zile au să- 
vîrşit aici în Cluj cele mai detestabile 
orgii kossuth-iste spre scandalisarea în
tregului popor român credincios mo
del faţă cu înalta dinastie domni
toare a Habsbnrgilor: zic o astfel de 
insinuare la adresa mea, este culmea 
infamiei.

C l u j ,  10 Maiu 1894.

Dr. Vasile Lucaciu.

Pertractarea.
Ziua a treia.

(Urmare.)

B a s i l i u  R a ţ i u :  Preşedintele exclamă 
Rátz László. Acusatul respinge acest nume 
şi pretinde sé fie provocat cu numele seu Ba
siliu, care nu e László, ci numele grecesc 
adoptat In limba românească şi purtat oare- 
când de Marele Vasilie. Se declară aderent 
Intru toate declaraţiunilor făcute de soţii sei 
cu privire la dreptul limbii româneşti şi a 
traducerilor rele, ce face interpretul.

Răspunde apoi la întrebările puse, că 
s’a născut în Căpâlna-inf, comit. Ternavei-mici, 
57 ani, celibe, vicar foraneu archiepiscopesc 
în Făgăraş. Are puţină avere. La întrebarea 
ca a fost pedepsit, deneagă răspunsul.

A p ă r ă t o r u l  F r a n c i s c  H o s s u  
provocându-se la §. 54 din procedura de presă 
protestează In contra punerii ultimei între
bări, care nu numai^^toi&lă, ci şi vătămă

toare pentru clientul seu. Se alătură la re
cursul de nulitate înaintat de ceialalţi apă
rători.

G e r a s i m  D o m i d e  se alătură la de- 
claraţiunile făcute de colegii sei în causa 
dreptului limbii materne. Răspunde apoi la în
trebările puse tăscut în Rodna-veche, 38 ani, 
prant gr^-cat. î Rodna-veche, avere n’are, nu
mai muncă. La î n ? R b ă r e a ^ J 5 | P P e 
depsit deneagă ori-ce răspuns. Apărătorul în 
causa acestei întrebări Silviu Moldovan se ală
tură la eQunciaţiunile colegilor sei.

Pr eş . :  Román Miklós!
A p ă r ă t o r u l  Alex.  Hos s u  cere

cuvânt.
P r e ş .  deneagă, provoacă pe acusat se 

răspundă.
Acesta cere, că după-ce el a fost res- 

trîns în libertatea personală şi nu a putut 
veni în atingere cu apărătorul seu, roagă pe 
preşedinte să permită mai ântâiu apărătorului 
unele observări.

P r e ş .  deneagă.
Roma n răspunde la întrebări. Născut 

în Birghiş, 27 ani, gr.-or., neînsurat.
Pr e ş ed . :  Ce ocupaţiune ai?
Ro ma n :  De present n’am ocupaţiune.
P r e ş e d .  „Dar’ de comun cu ce te 

ocupi?“
A c u s a t u l :  „ Sünt magyar királyi állam 

fogoly“.
Pr e ş ed . :  Pentru această expresiune 

te îndrum la ordine.
La întrebarea. Când ’şi-a început pe

deapsa, răspunde în 1 Nov. 1893.
Ap ă r .  constată că preşedintele nu ’i-a 

permis nici o observare înainte de luarea na
ţionalului, această procedură e ilegală. Con
stată apoi că clientul seu şi acum este sub 
pază, ceea-ce e contra legii.

După-ce în prima şedinţă nu ’şi-a putut 
exercita dreptul de apărare, respinge aeuinpe 
toţi juraţii.

P r e ş e d .  Ii detrage cuvântul şi nu per
mite să vorbească decât la întrebările puse.

Apăr . :  Fiindcă clientul meu numai în 
şedinţa a 2-a a fost declarat liber, insinuu 
nulitate. Dreptul de respingere faţă cu juraţii 
’mi-’l susţin.

Preş .  zice că e necuviinţă a vorbi 
contra disposiţiilor sale.

A p ă r ă t o r u l  cere hotărîrea tribu
nalului ca să-’şi poată validita dreptul de 
apărare.

P r e ş e d i n t e l e  îl pedepseşte cu 50 fl.
F a y n o r  constată că e împedecat în 

dreptul de apărare.
P r e ş e d i n t e l e l e  îi deneagă cuvântul.
Se insinua cas de nulitate.
S t e f a n o v i c î  se ridică contra restrîn- 

gerii libertăţii apărătorilor.
P r e ş e d i n t e l e  nu permite se vor

bească.
A. Ho s s z ú  vrea să vorbească.
P r e ş e d i n t e l e  nu-’i permite.
H o s s u  insinua recurs de nulitate.
Co r o i a n u  cere cuvânt.
P r e ş e d i n t e l e :  N’ai drept se vor

beşti !
Urmează continuarea naţionalului cu I. 

Duma.
înainte de a răspunde se alătură la de- 

claraţiunile colegilor sei. Apoi răspunde la 
întrebări. Născut în Şacal (comit. Murăş- 
Turda), 32 ani, gr.-or., însurat, paroch, cape
lan castrens în reservă la reg. de linie nr. 
62. La întrebarea fost-a pedepsit, deneagă răs
punsul.
^  C. B r e d i c e a n u  descrie posiţia curi

oasă în care au ajuns apărătorii împedecaţi în 
exercitarea dreptului lor. De 20 ani a practisat 
ca advocat în Timişoara, Arad, Budapesta, dar’ 
aşa ceva nu ’i-s’a mai întâmplat. Prima con- 
diţiune a apărării e să se poată vorbi ori
când crede că e de lipsă. Acest drept car
dinal este aici atacat.

P e t r o v i c i u ,  Mol dovan  şi F a y n o r  
se ridică aprobând.

P r e ş e d i n t e l e  vrea se zică ceva, dar’ 
atunci toţi acusaţii şi apărătorii se ridică apro
bând pe Brediceanu.

A p ă r ă t o r i i  vreau să vorbească.
P r e ş e d i n t e l e  îi îndrumă la ordine.
Apărătorul C. B r e d i c e a n u  constată, 

că preşedintele nu se ţine de §§-ii procedurii 
prescribe, ear’ apărătorii sânt tinnederaţi, în 
exercitarea dreptului de apărare. Cere se se 
iee la protocol.

Cu privire la tâlmaciu tribunalul sus
ţine, că limba de pertractare e excepţional 
cea maghiară. Aceasta e drept că stă în lege, 
dar’ nu se referă la procedura de presă, 
pentru-că la curtea cu juraţi, tribuualul con
duce numai pertractarea Legea de naţionali
tăţi nu e recunoscută aici, pentru-că ori-ce 
provocare la ea e desconsiderată. §-ul 44 din 
procedura de presă zice, că juraţii îu întreg 
decursul pertractării să fie cu atenţiune şi se 
primească impresiuuile ce argumentele aduse 
de aceia (de acusaţi) fac imediat asupra lor. 
Cum însă să se poată aceasta, pe când per
tractarea decurge prin interpret. Prin urmare 
juraţii nu vor aduce o sentenţă legală isvo- 
rîtă din impresiuuile primite imediat, ci jude
cata lor se va basa numai pe aceea-ce spune 
procurorul. După acestea se alătură la decla
raţi unile colegilor sei.

Diouisie Roman înainte de a răspunde 
la întrebările obicinuite observă, că în con
tinuu ’i-se falsifică numele, odată e Dénes, 
apoi Dionisiu şi ear’ Dénes, se alătură la de- 
claraţiunile colegilor sei, apoi spune, că s’a năs
cut în Aţei, 53 ani, greco-or., căsătorit, con- 
cepist advocaţial, locueşte în Mediaş.

Apărătorul Dr. I l ea  motivează excep- 
ţiunea făcută în contra hotărîrii tribunalului, 
în causa căreia nu s’a permis pertractarea în 
limba română, protestează apoi contra între
bărilor superflue.

Pr eş . :  în contra cărei întrebări faci 
excepţiune.

Apăr . :  Contra cererii despre vîrsta 
copiilor.

Pr eş . :  Aceasta n’am întrebat-o.
A pă r . : Da, da, numai cât a fost pusă 

celoralalţi, şi cer prin urmare să se constateze, 
că întrebările nu se fac într’o formă. De altcum 
trebue se observ cu durere, că după-ce noi acu
saţii şi apărătorii am ţinut a observa strict 
legea de naţionalităţi şi a cere pe basa acesteia 
ascultarea în limba românească, foile din loc 
denunţă această faptă a noastră ca agitare, 
declar că apărarea noastră hu e obstrucţiune, 
ci este lupta dreptului contra puterii.

P r e ş .  îl provoacă să se abţină dela 
atari expresiuni.

Apăr . :  Noi ne provocăm la legi, aşa
dar’ nu este o necuviinţă a zice că dreptul 
stă faţă în faţă cu puterea.

Preş . :  în sensul acesta e la loc...
Apăr . :  Referitor la dreptul limbii de

clară, că acest drept e foarte important şi nu-’l 
sacrificăm. Citează apoi cuvintele unui scriitor 
român: „Iubiţi-vă limba mai presus de toate, iu- 
biţi-v’o mai tare decât pe voi înşivă, aşa să o 
iubiţi, încât dacă odată ar trebui se muriţi cu 
toţii, din iubirea limbii să răsară schîuteia, 
care să vă deştepte de nou la vieaţă“.

Ap. I l e a  pofteşte a se traduce acest 
citat. Tâlmaciul se încearcă, dar’ fără succes.

l o a n  M u n t e a n  fiind morbos nu
poate vorbi tare, cere ca preşedintele să-’l în
trebe româneşte.

P r e ş e d i n t e l e  nu reflectează.
A c u s a t u l  alăturându-se protestelor co

legilor sei răspunde la întrebările puse.
S’a născut în Haţeg, 49 ani, gr.-or., că

sătorit are un copil şi puţină avere, oficial la 
banca din Haţeg.

Si mi on Da mi a n  excepţionează în
trebările superflue, făcute în contra §-ului 54 
din procedura de presă şi insinua recurs de 
nulitate.

P r e ş .  constata, că au fost ascultaţi toţi 
acusaţii. înainte de a dispune cetirea actu

lui de acusă, preşedintele întreabă dacă acu
saţii nu cumva doresc amînarea pertractării.

Dr. R a ţ i u  încredinţează cu răspunsul 
pe apărătorul seu Dr. Frâncu, care voind să 
vorbească mai pe larg, îl împedecă presiden- 
tul, provocându-’l să răspundă simplu cu da 
ori b a.

Dr. Frâncu: ba.
Asemenea răspunde şi apărătorul dlui 

Pop de Baseşti. ~
L u c a c i u  zice, că după-ce nu ne pu

tem validita şi aşa nici un drept, treacă şi 
aceasta ca celelalte..........

P r e ş e d .  îl îndrumă la ordine.
Lu c a c i u :  Şi eu am sentimentul drep

tului şi ştiu ce e drept, şi ce nu e drept, 
de aceea îu contra îndrumării la ordine in
sinuu cas de nulitate.

Pr e ş ed .  zice, că în contra disposiţiilor 
sale nu există nici un remediu de drept.

Apăr .  Dr. S t e f a n o v i c î :  După-ce 
siguranţa personală a acusaţilor şi apărătorilor e 
periclitată, apoi clientul seu a fost în perico
lul vieţii, lasă chibzuinţei tribunalului să ju
dece amînarea sau continuarea pertractării.

Corn şa D u m i t r u  renunţă la dreptul 
seu de a pofti amînarea sau continuarea.

A l b i n i  şi  C r i s t e a  nu cer amî
narea

P a t r i c i u  Bar bu  renunţă.
S t e f a n o v i c î  voeşte să se declare, 

preşedintele însă nu-’i permite, sub pretext că 
clientul a abzis de dreptul seu.

S t e f a n o v i c î  pretinde se nu ’i-se îm- 
pedece dreptul de apărător, fiindcă el are 
drept să vorbească chiar şi în contra voinţei 
clientului seu.

Dr. Ga vr i i  la constată, că libertatea şi 
independenţa apărătorilor e periclitată, în acest 
oraş nu se poate pertracta.

Apărătorii sünt împedecaţi a comunica 
cu lumea, telegramele lor nu sünt expe- 
date. Sűntem ca în stare de asediu. Am fost 
la tribunal şi ’mi-au cerut legitimaţiune; dela 
mine, advocat în Ungaria, cer oamenii paşa
port ; stăm între baionete. Gendarmeria ne 
caută actele noastre şi căpitanul ei, pe care 
n’am onoare a-’l cunoaşte, petrece la spatele 
juraţilor, discutând cu ei.

Pr eş ed . :  Nu vorbeşti la obiect.
G a v r i 11 a : Starea în care ne aflăm e 

ruşinoasă, de câte-ori venim aici ni-se cere 
carte de legitimaţie. La hotărîrea asupra amt- 
nării sau a continuării trebue se fiţi cu con
siderare la aceste împregiurări.

Co r o i a n u  constată, că ne aflăm în 
stări excepţionale, în care nu crede că s’ar 
pută continua pertractarea. Coroianu nu cere 
însă amînarea pertractării, nici apărătorul seu, 
asemenea nici Dr Tr i p  on, A. Suci  u, M i 
h a i l  Vé l i  ciu.

Ru b i n  P a t i ţ i a  s’a convins, că în Cluj 
nu se poate aştepta la o sentenţă dreaptă. Spune 
că aseară mergând spre cuartirul seu, nişte 
tineri provăzuţi cu nişte insignii, ’i-au oprit 
drumul. Poliţie nu era In giur. Mergând în 
hotelul Hungária, o turmă de stradă a urlat 
după el. La poartă hotelierul a închis uşa îna
intea mulţimii şi a rămas şi dînsul pe stradă. 
Căpitanul poliţiei îmbrăcat în haine civile ’l-a 
provocat să se depărteze de acolo. Dînsul li spuse, 
că acolo Ii este cuartirul, dar’ nu poate întră. 
Căpitanul poliţiei ’i-a replicat că cu el se nu 
polemiseze (velem ne disputăljon), că de nu-’l 
închide. După acestea conerede tribunalului să 
decidă dacă stăm aici sub paza legilor sau nu, 
şi prin jirmare se poate pertracta sau ba.

F a y n o r  confirmă cele spuse.
Ba s i l i u  Raţ iu,  Gerasim Domide şi 

apărătorii lor nu cer amluare. Pentru N i- 
col ae  Roman răspunde apărătorul, că consi
derând starea nelegală în care e pus clientul 
seu, nu se declară asupra acestei afaceri.

l o a n  Duma  nu cere amînare.
Co r o i a n u :  Ne-am convins că causa noa

stră în atari împregiurări, nu poate fi tra
tată cu dreptate. Ilustrează cu exemple stă
rile anormale.

P r e ş e d i n t e l e  îl provoacă să rămână 
la obiect.

Co r o i a n u :  Un acusat a venit aici din 
temniţă escortat.

P r e ş e d i n t e l e  îi detrage cuvântul.
Di on i s i u  Roma n  nu cere amînare, 

dar’ pretinde ca starea de asediu să înceteze, 
libertatea cuvântului să fie asigurată.

l o a n  Mu n t e a n u :  Dacă juraţii mă pri
cep când vorbesc româneşte, nu cer amînare

P r e ş e d i n t e l e  cere părerea procu
rorului.

P r o c u r o r u l  zice, că dacă acusaţii n’au 
făcut o propunere concretă, nu este motiv pen
tru amînare.

Tribunalul se retrage la orele 10 ca să 
se sfătuească în cestiunea amînării.

La orele 11 se redeschide şedinţa şi no
tarul ceteşte hotărîrea, prin care se decide 
continuarea pertractării. In motivare se accen
tuează cam următoarele: Deşi mulţimea de mii 
de oameni a aclamat pe acusaţi şi pe apără
tori, şi astfel a putut influenţa, totuşi dela în
ceputul pertractării încoace demonstraţiile au 
cam încetat; că unii dintre acusaţi ar fi fost 
insultaţi pe stradă nu-i adevărat. Primarul 
oraşului prin comunicatul seu a desminţit acea
sta ştire şi a constatat, că purtarea unor aeu- 
saţi a provocat demonstraţiuni; nici din partea 
acusaţilor nici a ropresentantului acusei nu s’a 
făcut propunere concretă pentru amînare, şi 
deci tribunalul nu află de lipsă amUl^j^-psi?: 
tractării.

P r e s i d e n t u l  spune acusaţilor, că le 
stă în voe a se declara asupra acestei de- 
cisiuni.

Dr. Amos F r â n c u :  Die president! Noi 
în totdeauna am concrezut D-Voastre şi tri
bunalului apărarea noastră. Pe stradele Clu
jului însă súntem atacaţi în drepturile noastre 
cetăţeneşti, vieaţa şi cinstea noastră e în pe
ricol. Am crezut că d-voastră veţi constata, 
că 20 de acusaţi şi tot aţâţi apărători, care 
sünt representanţi ai cel puţin unui milion şi 
jumătate de Români inteligenţi.........

P r e s i d e n t u l :  Nu de aceasta e vorba, 
vorbeşte despre motive.

N o t a r u l  la provocarea presidentului 
ceteşte încă odată motivarea decisiunii.

Dr. Amos F r â n c u :  Nu combat hotă
rîrea, ci vreau să constat, că dacă aţi dat 
crezemânt pe deplin comunicatului venit dela 
poliţie, apoi noi de 2 zile doară nu facem 
altceva decât minţim ? . . . Constată apoi, că 
motivele sünt în contrazicere cu principiile 
de drept, prin urmare trebuesc nimicite, căci 
aici s’a făcut provocare la comunicate, care se 
basează pe aceea ce numeşte Francezul „ondit“. 
Nu numai jurişti, ci şi publicul mare a văzut 
insultele. Nu numai dnii Lucaciu şi Albini, ci 
chiar şi eu am fost împărtăşit de atare cinste 
din partea publicului c u l t  maghiar.

P r e s i d e n t u l  îl roagă să nu ofenseze 
publicul clujan şi se rămână la obiect.

Dr. Amos F r â n c u  primeşte cu respect 
admoniarea presidentului (de pe galerie se aud 
aprobări).

P r e s i d e n t u l  provoacă publicul să 
nu-’şi manifesteze plăcerea sau displăcerea, 
căci altfel va fi silit să escorteze din sală pe 
cei neliniştiţi.

Dr. Amos F r â n c u  spune mai multe 
caşuri concrete, din care se poate vedé, că 
comunicatul poliţiei nu-i întru toate adevărat.

Dr. Vasile Lu c a c i u :  Motivarea e o 
vătămare flagrantă a sentimentelor noastre de 
dreptate şi adevăr. Poporul român, care s’a 
observat pe stradele Clujului, nu se poate 
numi cu cuvintele arătate de d-voastră. Ei 
sünt prietenii noştri, sünt conaţionalii noştri, 
sünt oamenii care simt alăturea şi la fel cu 
noi şi care au venit să manifesteze simpatiile 
lor pentru c a u s a  noastră, care este şi a lor, 
pentru persoanele noastre, care îi represen- 
tăm, şi această manifestare a fost atât de 
demnă, pornită din sentimente atât de mari, 
încât atunci, când se vorbeşte despre ea, nu
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se poate face decât cu cel mai desăvîrşit 
respect.

I n t e r p r e t u l  traduce, se înţelege, rău.
Dr. L u c a c i u constată, că tălmaciul nu 

numai că nu traduce cuvintele dînsului, ci 
spune lucruri, pe care nu le-a zis, şi de care 
’i-ar fi ruşine se le zică înaintea onoratului 
tribunal.

P r e s i d e n t u l  constată, că e l a p r i 
c e p u t  ce a zi s  Dr. Luc a c i u ,  şi că în 
a d e v ă r  i n t e r p r e t u l  a t r a d u s  rău.

Dr. L u c a c i u  întreabă după această 
constatare a presidiului, că atunci ce trebuinţă 
mai este aci de un om, care nu pricepe ce 
se vorbeşte, şi care face mai multă confusie 
decât servicii.

P r e s i d e n t u l  roagă pe vorbitor se nu 
atace pe tălmaciu.

Dr. L u c a c i u  nu voeşte să atace, din 
contră are tot respectul faţă cu persoana in
terpretului, nu poate tăeă însă, când într’o 
discuţiune subiectivă, el traduce obiectiv. 
Aduce exemple concrete din traducerea rea.

(Continuând) Manifestaţiunea poporului 
n’a avut de gând să turbure liniştea pertrac
tării, ci să dovedească simpatiile pentru causă 
(interpretul traduce).

Acum poporul s’a împrăştiat la ale sale. 
Onoratul tribunal a accentuat însă în moti
varea sa, că manifestaţia a putut influenţa 
pertractarea. Dacă a existat însă această in
fluenţă, atunci ea n’a încetat nici acum, când 
poporul s’a dus huiduit, insultat şi vătămat, 
căci în inima lui păstrează acea simpatie, care 
a manifestat-o pe stradele Clujului şi o ma
nifestează şi acum prin aderenţele sale care 
curg In continuu la adicsa comitetului.

(Va urma.)

M e m o r a n d u l .
C ernăuţi, 7 Maiu n.

O mare agitaţie şi în Bucovina!
Chestia M e m o r a n d u l u i  nu 

putea să nu trezească şi aici simpatii.
Mişcarea de protestare a fost în 

parte sugrumată de domnul S t r o n  er, 
care ţine looul presidentului baron 
Krauss, care se află In concediu.

Acest domn Stroner are vederea 
maghiarisată, că Memorandul a fost res
pins de Monarch şi că nu se poate 
deci lua la apărare. Deci opreşte adu
narea, trimite acasă pe oamenii, care 
totuşi au venit, fă-’ţi-o de cap. . .

Detectivii se aflau dela ora 1 în 
faţa localului, unde era să se ţină adu- 
na^n^ggiare avea să înceapă la 4 ore. 
Trc?% sute de oameni au fost trimişi 
acasă, până-ce a sosit la faţa locului 
Dr. Zotta, domnul Gr. Bogdan şi tine
retul, care au condus mulţimea ce mai 
sosia, în grădina hotelului Weiss.

Aici s’a improvisat un banchet, 
pentru-că altă formă de a ne întruni 
nu mai era.

Aici s’a subscris o scrisoare de 
aderenţă cătră Dr. Raţiu şi comitetul 
acusat.

Vi-o trimit. Vedeţi oă ea are pa- 
gine murdărite, este subscrisă cu creon 
—  cum s’a putut, In grădina hotelului.

Pe aceste pagine murdărite se ex
primă un pur s e n t i m e n t .

E  curios! Se zice că o adunare 
aşa de mare ca aceasta Bucovinenii nu 
au văzut de multă vreme, deşi atâtea 
lucruri sünt de ’i-ar pută aduna. E o 
probă, că chestia Memorandului este şi 
aici urmărită cu mare interes.

*
Până azi, Luni seara, avem ştire 

de o mulţime de doxologii şi predici 
ţinute pentru comitet. In unele locuri

s’au ţinut în presenţa gendarmilor, tri
mişi să observe ce se face, aşa d. e. la 
Suceava şi Vicov.

lişcarea aceasta credem că va 
răsbl şi mai departe. Intr’una din pro
ximele şedinţe ale Concordiei se va face 
propunerea, ca domnul L u p u l  să 
pună cestiunea în d e l e g a ţ i u n i .  
Domnul Lupul e membru al Concor
diei şi al partidului naţional. Sperăm 
deci că va urma acestei invitări, în- 
dată-ce Concordia va lua o resoluţie de 
acest fel. Pra.

Adrese de aderenţă.
B răila, 7 Maiu n.

Trăească apostolii causei naţionale ai 
Românilor.

Fie ca dreptatea şi isbânda glorioasă se 
le încunune fruntea.

Sassu, Parvescu, Moldovan.
*

Brăila, 7 Maiu n.
—~ La luptă fără prepet, voi apostoli ai ro

mânismului — dreptatea e a noastră — tri
umful va pune pe frunţile voastre laurii is- 
bândei. Bancotescu, Petrescu. Petroviciu.

*
Brăila, 7 Maiu n.

Dr. loan R aţiu
^ J t a jS ib i iu .  - 

Hiaturi de voi, apostoli 
'ai românismului. La luptă cu bărbăţie şi în
credere, căci dreptatea e cu voi şi în cur end 
veţi cuceri laurii isbândei desevîrşiţi.

(Peste 100 iscălituri.)
*

Brăila, 7 Maiu n.
Ura duşmanului secular vrea din nou 

victime. Astăzi v’a ales pe voi bravi condu
cători ai neamului. Noi fiii devotaţii ai causei 
vă strigăm: Curagiu! căci tăria solidarităţii 
românismului va frânge lanţurile neînfrânatului 
barbarism.

Trăească poporul român!
Tinerimea română universitară 

din Budapesta.
*

Inşi, 24 Aprilie v.
Cu mândrie privim la voi, cu compăti

mire la care vă judecă. Prin Golgota la ca-
pitoliu. A r .  D ensuşianu.

*
Cârlibaba, la 19 Aprilie v. 1894.

Românii din comuna Cârlibaba în Buco
vina doresc din incidentul pertractării proce
sului Memorandului din 7 Maiu a. c. fraţilor 
români de sub coroana Ungariei, bărbăţie, 
curagiu şi statornicie.

„Dumnezeu să ajute dreptăţii".
Poporul şi preotul român

Alexandru Popşor.
*

Deva, 7 Maiu n.
Poporul român din Varmaga, bărbaţi, 

femei, tineri, bătrâni, mici şi mari salută cu 
entusiasm pe stegarii poporului român traşi 
în judecată şi declară că procesul Memoran
dului e procesul lor, judecaţi fiind luptătorii 
noştri, judecată va fi toată suflarea românească.

Poporul român din Varmaga.
*

Blaj, 7 Maiu n. 1891.
Vă salutăm, vă oftăm curagiu, tărie şi 

isbândă.
Femeile meserieşilor români din Blaj.

Blaj, 7 Maiu n. 1894.
Cu inimile şi cu cugetele noastre sün

iem aproape de voi pe banca acusaţilor, căci 
pentru noi vă aflaţi acolo; suferinţele voastre 
sünt şi ale noastre. Noi vă vom urma pe toate 
căile. Dumnezeu să vă ajute!

Meserie fii români din Blaj.
#

Sălişte, 7 Maiu n. 1894.
Com itetului naţional român. Banca acu

saţilor.
în Cluj.

Causa sfântă care v’au adus aci o con
siderăm de a noastră.

Curagiu şi tărie şi Dumnezeu ne va ajuta! 
Nicolae Muntean, Ilie Topârcean, loan Popa 
Chipară, Dumitru Cergău, loan German, Savu 
Herţa, Vasile Radu, Nicolae Stoia, Vasile 
Rodeanu, Ilie Tâmpănariu, Matei Rădulescu, 

Lazar Văsiiu.
*

Blaj, 7 Maiu n. 1894.
La gara din Blaj în 4 1. c. neconce- 

zéndu-ne graba neobicînuită a trenului se vă 
putem felicita după-cum dóriam, vă asigurăm 
pe această cale, că noi súntem cu inimile şi 
cu cugetele noastre la acea pertractare, unde 
şedeţi pe banca acusaţilor, pentru-că aveţi 
curagiul a apăra sfânta causă naţională a po
porului nostru. Rugăm pe Atotputernicul 
Dumnezeu se vă scoată învingători din acest 
proces şi să vă lungească firul vieţii, să ne 
puteţi povăţul cu bunele sfaturi părinteşti.

■«* ■■ "wr Sodalii romani din Blaj.
*

Gyűl vész, 7 Maiu n. 1894.
Procurorul să ştie, că şi Românii din 

părţile acestea aprobă procedura comitetu
lui naţional şi sânt de acord cu „Memo
randul“.

Pantilimon Dajdea, învăţător; loan Cătău, 
Nicolae Mezin, Dimitrie Mezin, George An- 
draş, loan Cădariu, Ionică Creştet, Petru Je- 
belean, Vasa Stoian, Nicolae Jebelean, George 
Cătău, Simeon Cătău, George Jebelean, Gri- 
gorie Popovici, Eftimie Jebelean, Eftimie 
Mezin, Simeon Cădariu, economi.

Losna-mare, 4 Maiu 1894.
Mult onorat comitet «al partidu lu i 

n a ţio n a l!
A sosit ziua festivă, în care falnicul po- 

popor român In frunte cu bravii sei luptători 
naţionali aleargă cu energie spre câmpul ju
decăţii.

înainte deci, bravi antei uptători!
Nu desperaţi, căci întreagă românimea 

una simte şi deopotrivă cu voi este cuprinsă 
de dorul libertăţii.

Nu vă temeţi nici de mii de popoare, 
care Impregiur ne împreşoară, căci Atotputer
nicul D-zeu ne va mântui de sub jugul apă
sării.

Ajute D-zeu dreptăţii!!
în numele fetelor române: 

Rosa Pocol.
*

Cernăuţi, 7 Maiu 1894.
Sünt 1861 de ani de când fariseii nea

mului jidovesq, nesuferind predicamentul fră
ţiei, egalităţii şi libertăţii printre popoare, 
traseră în judecată şi restigniră pe cel-ce era 
însufleţit de ele. Astăzi tot pentru aceleaşi 
idei şi propagări sânteţi şi voi, fraţi români 
de sub coroana Sfântului Stefan, traşi în ju
decată, şi de bună-seamă veţi fi condamnaţi. 
Suferiţi însă cu resignare ca prototipul vostru, 
şi de sigur veţi învia ca şi el. Noi cu toţii şi 
lumea întreagă cugetătoare va lua parte la 
martiriul vostru şi va glorifica. Steagul 
vostru este şi al nostru.

Românii Bucovineni.

Simţămintele noastre cele mai profunde 
de admirare pentru energia cu caro vă lup
taţi, şi de devotare pentru causa sfântă ce o 
apăraţi. Horodnicenii de jos

*

Feleac, 7 Maiu n. 1894.
Causa pentru care luptaţi causa noastră 

comună este. Sufktul şi inima noastră cu voi 
eite. înviat-a Mântuitorul lumii prin atotpu
ternicia sa; reînvia-va şi neamul românesc prin 
abnegaţiunea şi iscusinţa voastră.

Curagiu numai, căci cerul isbândă ne şop
teşte. Românii felecani.

Cernăuţi, 7 Maiu 1894.
Un mileniu întreg vă luptaţi pentru echi

libru] naţional cu un popor venetic şi asupri
tor. Lupta a fost uriaşă şi uimitoare; a stors 
admirarea lumii prin bărbăţia şi perseveranţa 
cu care aţi susţinut-o şi prin respectul legii 
şi al autorităţii ce 'l-aţi manifestat totdeauna. 
Continuaţi cu încredere în triumful definitiv, 
căci toată suflarea românească şi simpatia po
poarelor civilisate este cu voi, şi Atotputer
nicul Dumnezeu va ajuta sfintei dreptăţi. Sub 
scutul lui se luptăm dară pentru naţiune,
patrie şi împărat. Familia Sbiera.

*
Cetăţenii T â r g o v i ş t e n i  adunaţi la 19 

Aprilie 1894 au votat în unanimitate o mo
ţiune de protestare împotriva nouelor perse
cuţii ce vi-se pregătesc Ei mă însărcinează 
să vă transmit espresiunea admiraţiunii şi a 
iubirii lor şi să Vă asigur că suferinţele 

T fh e i^ M  ic |n inimile-V OâSÎii
lor. î n c ă ^ ’Ţ .. şi victoria va fi a românis
mului.

Preşedintele Ligd secţia Ti rgoviste.
*

Deva, 7 Maiu n.
Poporul român bărbaţi, femei, tineri, bă

trâni mici şi mari din opidul Deva cu trup şi 
suflet declară că procesul Memorandului e 
procesul lor, judecâudu-se şi osândindu-se 
representanţii legitimi ai noştri judecaţi şi 
osândiţi vom fi noi poporul, deci toată su
flarea românească suspinând roagă pe milos
tivul Dumnezeu se ajute sfintei dreptăţi.

Poporul român din Deva.
#

Onorabilului com itet cen tral al partidu 
lui naţional român din A rdeal şi Un

garia  pe banca acusaţilor.
în C1 u j.

Poporul român din comuna Săcel, vă sa
lutăm cu entusiasm ca pe bravii noştri con
ducători şi representanţi In marele proces al 
Memorandului, pentru care şovinismul şi fal
sul liberalism v’a tras pe banca acusaţilor. 
Memorandul îl recunoaştem şi declarăm de 
al nostru, plângerile şi postulatele cuprinse în 
el, sünt ale întreg poporului român şi când 
pe voi vă judecă şi osândesc, judecă şi osân
desc întreg poporul român. Aderăm la prin
cipiile voastre şi vă însoţim în lupta dreaptă 
pentru causa cea sfântă naţională până la în
vingere.

înainte cu Dumnezeu şi noi vă urmăm.
Săcel ,  în ziua de Sf. George 1894.

Nicolau Popa, loan Stoiţa, Nicolae Pastiu, 
Ana I. Popa, Maria G. Idu, Eftenie Vlad, 
George Lojan, Dumitru Vlad, Vasile Herţa, 
Dumitru Duma, Nicolau Verman, Nicolae Dicu, 
Stefan Idu, Achim Biran, Ilie Hociota, Toan 
Sas, Petru Roşea, loan Prie, loan Lupea, 
Ana P. Roşea, Maria I. Lupea, Achim Dre- 
gan, Mihaiu Sârb, Ilie Micu, Dochie P. Dicu, 
Ilie Platoş, Petru Bers, George llimie, Ioana 
N. Dregan, Niculae M. Popa, loan I. Goţa, 
Glorge Vlad, Maria V. Hanzu, Nicolae Hanzu, 
Niculae Băcilă, loan Dregan, Ilie Hociota, 
Ana Duma, loan Hanzu, Andreiu Riger, loan 
A. Dicu, loan Cazan, loan Macrea, loan Duma, 
Achim Curtean, loan Pipernea, Gligor Pi-

pernea, loan Iosif - Dicu, Savu loan Dicu, 
David Grip, Gligor Grip, Ilie D. Grip, 
Grip, Maria şi Simeon Olariu, Elena Dicu, 
loan Popa, Ana Popa, loan Dregan, Nicolae 
Macrea, Maria Dicu, Simeon Băcilă, loan 
Grip, loan Ilie Macrea, Ilie M. Macrea, Gligor 
Dicu, Nicolae I. Macrea, Maria N. Macrea, 
loan Lojan, Maria N. Macrea, Vasile Tarcea, 
George Sas, Petru Macrea, Ana Macrea, Ma
ria Macrea, Nicolae Macrea, Nicolae Dregan, 
loan Dregan, Nicolae Dregan, Ana N. Dregan, 
Vaiere Dregan, Floria Dregan, Maria Dregan, 
loan Lojan, Savu Sora şi loan Lojan, Iacob 
Bersan, Iosif Bersan, Nicolae Macrea, Savu 
Macrea, loan M. Macrea, loan I. Macrea, loan 
Dican, Moise Bratu, Nicolae Macrea, Vasilie 
Macrea, Dionisie Hanzu, Nicolae Moga, loan 
Pastin, Andreiu Bratu, Irimie Macrea, Du
mitru Cornea, Nicolae Popa sen., loan Dor- 
dea, Niculae Hociota, Zaharie Macrea, Mina 
Macrea, Dumitru Dicu, Eftenie Dicu, Ilie 
Stoiţa, Achim Grip, Ana George Dicu, Elena 
Morar, Maria Irimina, Nicolau Popa Teu, Ana 
Dicu, loan Curtean, Petru Aleman, Paraschiva 
Jurca, Sora Aleman, Maria S. Macrea, loan 
Prie, loan I. Duma, Dumitru Pipernea, loan -  
Bradu, Sora loan Bradu, Nicolae Idu, Ana 
Idu, Pamfilie Sopa, Paraschiva Sopa, Ana 
Vas. Macrea, loan Muşan, Ilie Muşan, Maria 
Z. Hanzu, loan Stănilă, Alexandru Radu, loan 
Idu, Elisaveta Macrea, Marina loan Cazan, 
George Gabor, loan Gabor, Bucura Velicea, 
loan Băcilă, Ana Băcilă, Nicolae Popa, Maria 
Popa, loan Băcilă, Elena Băcilă, George Ma- 
creaT'Elisaveta Dancu, ÍTariá' G'éórge^Maxrea7 
Dumitru Macrea, Vasilie Dregan, Eftenie 
Dregan, Maria loan Dregan, Maria Dregan, 
loan Băcilă, Maria Băcilă, Gligor Herţa, Ilie 
Dregan, Ana V. Macrea, Ioana Magian, loan 
Prie, Elena Teuşan, loan Goţa, George Micu, 
Ioana Radu, George Sérbu, Sora I. Cazan, 
Safta Grip, Maria loan Hanzu, Aurelian Pop 
n. Florian, Ilie Magian, Bucur Respop, Alexiu 
Pop, Gavrilă Ghisoiu.

7

Presa europeană
despre

procesul Memorandului.

Sub titlul „ Un proces în contra 
unui popor întreg“ ziarul „Deutsches 
VolhsUatt“ diu Viena publică în nu
mărul seu dela 4 Main n. următorul 
important articol:

Am amintit deja că la 7 ale lunii cu
rente se va judeca, înaintea tribbhalului din J 
Cuj, procesul „Memorandului“, acusaţi fiind de 
procurorul statului întreg comitetul de 25 al 
partidului naţional al Românilor din Ungaria 
şi Transilvania, şi am accentuat că şi aici e 
vorba de terorisarea Românilor, care se face 
mai ales ca scopul guvernului maghiar, de a 
prigoni şi a maghiarisa cu desăvtrşire po
poarele nemaghiare, să-’l validiteze tot mai 
tare. Toate procesele, câte In aşa mare nu
măr s’au pornit contra fruntaşilor partidului 
român şi contra ziariştilor, sünt o netăgăduită 
dovadă, că libertatea şi egala îndreptăţire în 
Ungaria sünt numai pe hârtie, mai bine zis 
sünt numai pentru Maghiari şi Jidani în fapt 
şi că sünt goale nebunii când e vorba a se 
aplica aceste frumoase principii faţă de ur
gisiţii nemaghiari.

Procesul „Memorandului“, care peste 
câteva zile se va pertracta înaintea curţii cu 
juraţi din Cluj, e un exemplu deosebit de ca
racteristic pentru modul şi felul cum se aplică 
legile în Ungaria şi cum acolo dreptul e în
locuit prin libera voe, când e vorba de a re
prima o Împotrivire a unui popor ameninţat 
în existenţa sa naţională, provocată de pofta 
de dominare a Maghiarilor. Cetitorii noştri 
îşi vor mai aduce bine aminte cum, înainte 
cu doi ani, o deputaţiune de mai multe sute

FOIŢA „TRIBUNEI."
Impresiuni din Cluj.

( Ti pogra f i a  n o a s t r ă . )  „Biuroul de 
presă“ care vă trimite d-voastre şi lumii in- 
formaţiuni din sala de pertractare şi din Cluj 
— a avut azi o r a r ă  visită.

Venit-au la noi, — căci şi eu fac parte 
din această ilustră societate — tot felul de 
Români aleşi, preoţi, advocaţi, învăţători şi 
ţerani din patru părţi ale lumii româneşti, 
unii ca să aducă adrese de aderenţe, al căror 
număr e aproape la 600, se ceară un jurnal, 
alţii să ne raporteze despre o nouă schin
giuire, ce poliţia sau civii residenţei kultur- 
egylet-ului li-au făcut. . . .  Astăzi însă am 
avut o r a r ă  visită. V’o povestesc cum şi 
şi cine.

Eram In mare confusie cum să mai fa
cem rapoartele lungi, căci mai toate telegra
mele ni-au fost respinse, şi din pertractare 
o mulţime de scene şi momente de remarcat. 
Am cercat pe la toate tipografiile de aici şi 
ni-au retuşat a ne tipări ca manuscris ra
poartele — afară de a lui „Elenzăk“ tipografie. 
Aceasta primise ofertul nostru, când la adecă

însă, în loc să ne trimită corectura trimisu-ni-a 
ea — manuscrisul. S ’a s o c o t i t .

Şi eram acuma în mare confusie. De 
aceea ne-am arangiat înşin'e o tipografie. Doi
sprezece erau culegătorii noştri, care din 
rostul unuia culegeau şi literile culese le şi 
tipăriau ei — manupropria, ca pe timpul 
ante-gutenbergian. . . .

Deodată sün tem surprinşi de prefectul 
poliţiei, care se presentă ilustrului nostru 
preşedinte, ca persoană oficioasă.

— îmi pare foarte bine. Eu sünt presi
dentul biuroului de presă Dr. V. Hossu.

— Am auzit, că d-voastră v’aţi aran
giat o tipografie. . Am venit se cercetez . . . .

— Mă rog die— zice dl T. LiviuAlbini 
— aici este tipografia noastră! . şi deschide 
uşa chiliei, în care doisprezece studenţi tipă
riau din rostul viu al dlui A. C. Domşa — 
cu literele proprii. . . .

Prefectul, uimit de această nouă invenţie 
pe terenul artei tipografice — s’a retras cam 
nu ştiu cum, . . . ear’ noi am gratulat proprie
tarului „Tribunei“, care în timp aşa de scurt 
de când e conducătorul „Institutului Tipo
grafie* — aşa de invenţios s’a făcut pe tere
nul tipografic.. .  !

(R o m â n i i v e s e 1 i ). Se nu creadă 
cineva, că noi süntem trişti pentru-că sűrítem 
acusaţi. Luptătorii pentru ideale — mândri 
erau când puteau suferi pentru causa sfântă. 
Aşa şi noi. Acusaţii sünt mândri, cu fruntea 
senină, ridicată. In sală par’câ ei ar fi 
juraţi — ear’ juraţii — şi tribunalul — acu
saţi. Drept că juraţii şed pe scaune moi, 
îmbrăcate cu catifea purpură, ear’ acusaţii pe 
bănci tari de lemn, dar’ pe lângă aceea, acu
saţii şi noi süntem mândri, pentru-că noi 
súntem acusaţii unei cause mari, a u n u i  
popor ,  — ear’ ei juraţi — şovinismului 
ângust, fără rost şi — desperat.

De aceea súntem noi veseli, ei confusi, 
— să nu zicem mai mult.

De aceea afară de sala de pertractare 
voe bună şi veselie domneşte. Convenirile se 
fac spontanem Şalele mari dela hotele se 
umplu deodată de lume românească. Tineri
mea se întruneşte şi — ţerănimea, preoţimea 
o însoţeşte. Să vezi apoi tablouri, scene de 
însufleţire. Să auzi apoi accente de flacără a 
iubirii de neam şi de lege.

Peste toate răsună vocea lui Coşbuc,  
al Ardealului glas poetic — prin rostul lui 
Dragomir, Basarabeanul cel simpatic — şi

sala răsună de: „ N o i vrempămint/ “ Aplau- 
sele şi aprobările nu sună decât pentru a do
vedi, că în acele vorbe un popor vorbeşte, şi 
că Coşbuc,  acolonu-i Coşbuc,  ci „glasul“ 
celui-ce cere pământul strămoşesc“.

Nu mai puţin ca de 8-ori a răsunat 
până acum acel „Memorand“ ţerănesc numai 
în sala hotelului „Biasini“.

„Noi vrem pământ“. Pentru cei morţi 
noi vrem prinos şi vrem pământ“. „Ce aveţi 
voi aici îngropat ? — Voi aveţi grâu! — Noi 
toţi fraţi . . .“ Să nu dee D-zeu ca noi să 
cerem sânge, nu pământ — c’atunci nu mai 
scăpaţi nici In mormânt!“

Acestea răsună din inima poporului.
Apoi încep cântările, se înalţă tricolorul 

splendid strălucind trinitatea inimii româneşti : 
iubirea, speranţa în viitor şi credinţa, răsună 
„buciumul“ ce strigă poporul la postul seu, — 
apoi vorbiri ce te Înalţă, te excită şi te ri
dică în lumea sufletului sau te Introduc în 
lumea viitorului de aur sau te reîntorc în 
timpurile de mărire, ca să sorbi însufle
ţire . . . !

Aşa ne petrecem româneşte — serioşi, 
solemni şi — cu demnitate. Duşmanii tre
mură de atâta foc de însufleţire, pe care ei

au ignorat-o — şi de care între zidurile Clu
jului n’au mai văzut, nici auzit.

Veselia este expresiunea armoniei sufle
tului. Ea cântă şi cântarea ei e de înaltă 
însufleţire. ..

*

( Sol i da r i t a t e . )  Nici-când poporul nu 
s‘a manifestat aşa imposant pentru comitetul 
seu, nici-când legătura între t o ţ i  n’a fost 
aşa de solidă, sinceră şi puternică, nici când 
dragostea şi alipirea la principii şi represen
tanţii lor n’a fost aşa de pregnant exprimată, 
ca în zilele acestea în Cluj.

Lumea cultă e cu ochii aţintiţi la noi. 
Pe lângă sutele de aderenţe ale poporului 
viu, zeci de aderenţe din străinătate. Stu
denţii din Poitiers, din Lyon, din U p s a l a  — 
au trimis mai în urmă scrisori pline de 
simpatie.

Sus deci inimile — şi sufletele. Pro
cesul Memorandului — e procesul de des- 
v ol t a r e  a causei noastre; e pornirea cu
rentului spre libertate, căruia nime nu ’i-se 
va pută opune, că lumea cultă e cu noi şi— 
D-zeu, adevărul, dreptatea. E d d a .
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de Români din Ungaria venise tn Viena, având 
de scop *a cere o audienţă Ia M. Sa împăra
tul ca se-’i presente, în formă de „Memorand“, 
cererile şi nevoile poporului român. Acea 
audienţă nu li-s’a putut da; pe de altă parte 
Românii care se aflau în Viena, şi care au fost 
cu căldură salutaţi de deputatul Schneider, au 
arangiat o întrunire şi un banchet, care 
s’au ţinut în cea mai bună ordine şi în care 
s’au făcut valoroase declaraţii cu privire la 
tendenţele tuturor nemaghiarilor din Ungaria, 
îndată-ce membrii deputaţiunii Românilor, 
care se compunea din bărbaţi din diferite clase 
sociale, s’au întors acasă, s’a tipărit „Memo
randul“, care e o schiţare istorică a desvoltării 
stării actuale, şi publicaţiunea Iui s’a făcut 
nu numai în limba română ci şi în cea ger
mană, franceză şi Italiană.

Pentru tipărire, respective pentru răs
pândirea „Memorandului“ s’a pornit cercetarea 
judiciară de procurorul din Cluj contra tu
turor membrilor comitetului executiv al par
tidului naţional românesc pentru „agitare 
contra legii“ şi s’a pus sub acusă, care va fi 
pertr/iCtată la 7 Maiu de juraţii maghiari din 
Cluj. în Memorand — după-cum trebue să 
amintim spre a fi înţeleşi — se vorbeşte că 
dreptul istoric, dreptul de stat al Transilvaniei, 
legile fundamentale şi sancţiunea pragmatică 
garantează în mod nealterat autonomia Tran
silvaniei, acea autonomie care singură poate 
protege pe Români în existenţa lor naţională. 
Această autonomie acum — după-cum mai 

jo rbgste în Memorand“ — prin 
uniunea In contrazicere cu dreptul şi în ne
socotirea stării etnice şi geografice a Tran
silvaniei, e nimicită. Prin aceasta ŢCPffîfrH 
român "se T^Tie^pagubTt""îîr drepturile sale is
torice şi naţionale, pentru-că uniunea au de
clarat-o fără-ca Românii să fi luat parte la 
aceea, potrivit însemnătăţii şi numărului lor. 
şi mai ales de o cameră care se constituise 
în temeiul unei legi electorale din anii 
1790—91, şi prin urmare nu poate fi pri
vită ca adevărat corp representativ. Uniunea 
şi inaugurarea sa prin cei 43 articoli ai 
legii din 1868 Însemnează desăvîrşita exclu
derea a elementului românesc şi o nedreptate 
atât din punctul de vedere al dreptului le
gislativ şi comun, cât şi din punctul de vedere 
al dreptului de stat.

Acestea sünt In fapt pasagele care, după- 
cum ne convingem din actul de acusare ce-’l 
avem înaintea noastră, formează substratul 
gravei aeusări. Procurorul susţine adecă, că 

1 prin amintitele pasage din Memorand s’a tă- 
v găduit valoarea legii de uniune şi prin aceasta 

şi puterea de unire, şi că prin urmare aici e 
a se aplica §. 173 din codul penal maghiar, 
care prevede pedeapsa cu închisoare de stat 
până la cinci ani pentru „agitare contra legii“.

între acusaţi, care sünt Învinovăţiţi parte 
pentru publicarea, parte pentru răspândirea 
Memorandului, sünt între alţii şi conducătorii 
deputaţiunii române, domnii: Dr. R a ţ i u ,  
Eugen Brot e ,  Dr. Aurel C. P o p o v i c i ,  
Septimiu A I b i n i, redactorul-şef al „Tribu
nei“, şi alţii. Procesul a deşteptat nu numai 
în cercurile direct interesate, ci la toţi ne
maghiarii din Ungaria nespus de mare inte
res, pentru-că e vorba de o terorisare îndrep
tată astăzi contra acestora, dar’ mâne poate 
contra lor. ♦

Toate ziarele italiene se ocupă cu procesul 
Memorandului.

Ele sünt unanime în a condamna lipsa 
de tact a Maghiarilor de a trage la bara jus
tiţiei pe întreg comitetul executiv al partidului 
naţional român din Transilvania şi Ungaria.

Printre aceste ziare ne mărginim a cita 
„ Gazeta Piemontes«“ din Torino, „La Riformau,
„11 Dirim* din Roma, şi altele.

*
„lndépendance Beige* publică un studiu 

lung asupra procesului de înaltă tradare. Com
bate ilegalitatea procesului, care poate turbura 
pacea monarchiei habsburgice şi a Europei.

De asemenea „Les Débats“ şi mai toate 
ziarele franceze. Ear’ New-York Herald“ 
îşi încheie articolul s e i^ H  aceste rînduri: 

„Simpatia E u ro i^W  a lumii întregi nu 
poate să fie decâ^mFRomânii, tiranisaţi 
de Maghiari într’un mod aşa de barbar“.

*
Sălile de depeşi ale ziarelor mari din 

Paris şi „ lndépendance Beige“ din Bruxela au 
afişat portretele şefilor partidului naţional ro
mân din Transilvania şi Ungaria.

Minciuni „patriotice“.
Cluj, 10 Maiu n.

C-Vorbind despre adunarea poporală 
ce s’a ţinut în grădina Bánffy, „K o
lozsvár“ de aseară spune că „Valahii 
s’au adunat acolo pentru a-’şi primi 
solda şi a face gălăgie“.

După părerea organului poliţiei, au 
fost abia câteva sute. Corespondentul 
ziarului „Pesti N ap ló“ scrie însă:

Şi azi au sosit în oraş 4—5000 ţerani 
români. în decursul pertractării numărul lor

creşte încă. Sünt între ei Sibiieni, Sălişteni, 
Aradani, Chişineani, Bistriţeni, Moţi dela Abnid, 
Câmpeni etc. etc.

Mare parte dintre ei stau în grădina 
Bánffy. Am vorbit cu mai mulţi dintre dînşii. 
Toţi  spun că au veni t  pe s p e s e l e  lor  
propri i ,  pentru-că au cet i t  în „Foaia 
Poporului“, că ce li-se pr e g ă t e ş t e  con
ducătorilor lor. Ear’ d î nş i i  zi c că mai  
bine sé fie î n c h i ş i  toţi ,  de c â t  să f ie 
os ândi t  comi t e t ul ,  care a făcut Memo
randul din încredinţarea poporului.

Eată deci minciunile „patriotice“ clu
jene desminţite din cea mai competentă 
parte, căci de zile multe imbecilii zia- 
ziarişti maghiari scriu, că ţeranii ro
mâni sünt puşi în mişcare cu ajutorul 
banilor dela Ligă şi din . . .  Rusia ! . . .

Tot foile din Cluj se năpustesc 
asupra b i u r o u l u i  de  p r e s ă  r o m â n  
şi aplaudă măsura ce „liberalul“ gu
vern maghiar a luat de a nu expeda 
telegramele „tendenţioase“ (?) şi „min
cinoase“ (?) date de Români.

Cestiunea asta s ’a desbătut de alt
fel şi în şedinţa de ieri a p a r l a m e n 
t u l u i  maghiar.

Ne vom servi însă tot de o măr
turie maghiară pentru a dovedi, că 
atunci, când ai noştri au telegrafat în 
străinătate despre b r u t a l i t ă ţ i l e  po-  
1 i ţ e  ne ş t i ,  a u  s p u s  n u m a i  a d e 
v ă r u l .

Eată ce scrie însăşi „ Pesti 
în nrul dela 8

„Adunarea din grădi na Bánf f y  
s’ar fi t e r mi na t  în cea  mai  bună or
dine,  dacă nu s’ar fi a me s t e c a t  Ia 
mij l oc pol i ţ i a,  v e c i n i e  causă a ne- 
orînduel i lor.  Sub c o n d u c e r e a  căpi 
t anul ui  de po l i ţ i e  Fây, o ceat ă  de 
p o l i ţ i ş t i  pedes t r i ,  cu b a i o n e t e l e  pe 
puşcă,  şi după ei po l i ţ i ş t i  că l ăr i  au 
năvăl i t  asupra poporul ui “.

Evident că neorlndueala produsă 
a fost provocată de poliţie, căci despre 
Românii de acolo eată ce mai scrie nu
mitul organ maghiar :

„îndată-ce p o l i ţ i ş t i i  s’a u d e p ă r t a t  
ţ e r ăni me a  s’a l i n i ş t i t  şi chi ar  con
ducăt or i i  ei  ’i-au s f ă t ui t  se se re
tragă,  ceea-ce apoi  s’a şi  făcut  în cea  
mai bună or d i ne “.

Ei, ce mai zic acum calumniatoni 
miserabili din Cluj ? Aşa că înşişi co
legii lor li dau de gol chiar în princi
palele organe maghiare ! ?

Leandru.

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Ineu, 4 Maiu n.
Azi au trecut prin gara Iclod o parte 

din membrii comitetului naţional.
Cinstea şi însufleţirea cu care au fost 

întimpinaţi a fost vrednică pentru ei, pentru 
cei trei luceferi călători Mihali, Tripon şi 
Domide.

Comuna Iclod sub influenţa zelului 
dlui proprietar şi anteluptător A. Dragoş 
a fost bine. representată, din care partea de 
leu priveşte la doamna Dragoş.

A fost de faţă pe lângă preoţii şi preo- 
tesele Lona, Iclod, Girolt, Vale şi preotul 
Iclodului.

La frunte a fost însă comuna vecinată 
Ineu, condusă de energicul ei preot Teofil 
Moldovan, care în mijlocul alor două Român- 
cuţe neaoşe pelegrinând pedestru cu bravii 
sei poporeni, pe care în toate cu uu zel sfânt 
îi apără şi povăţueşte, a înfăţişat o privelişte 
ce te punea în vibrare.

La sosire a bineventat pe membrii co
mitetului naţional prin curatorul din Ineu loan 
Moraru al Lichi, un Român verde cu plete, la 
ale cărui vorbe falnicul nostru membru din 
comitet Dr Tripon a rostit mulţimii de iubiţi 
opincari cuvinte atât de dulci trăgătoare, atât 
de poporal elocuent şi electrice, cât urarea 
de „Să trăească comitetul naţional şi D-zeu

M on u m en t lui la n c u !
Cu data de Cluj, 6 Maiu n. pri

mim următoarele:
Domnule redactor!

Publicând apelul nostru aţi binevoit a 
exprima şi dorinţa, că întru ridicarea unui 
monument lui A v r a m J an  cu în Munţii-Apu- 
seni, numai un comitet să fie.

Dorinţa d-voastre e şi a comitetuiui în 
fruntea cărui am onorul se fiu. Chiar în do
rinţa aceasta am şi încheiat apelul nostru, că 
la un act aşa de măreţ, dorim, că pe toţi Ro
mânii din Munţii-Apuseni se-’i vedem laolaltă 
în lucrare comună.

Faţă cu marele public românesc, dator 
sünt să dau în lume încordarea unui om ce-’şi 
dă silinţa c h i a r  a c u m de a face reclam.

Ştim cu toţii, că iniţiativa ridicării unui 
monument lui Avram Jancu este a amicului 
nostru I. R u s s u  Ş i r i a nu .  Această cestiune 
a fost adusă sub discuţie în şedinţa comite
tului central dela. 3—4 Aprilie n. c. ’şi-a enun
ţat hotărîrea, ca comitetul central să întrevină 
paşii de lipsă pentru ducerea în deplinire a 
iniţiativei amicului nostru R u s s u  Şi r i anu.  
Aşa s'a şi făcut. Ca membru al comitetului 
central naţional ’mi-s’a impus datorinţa ca să 
lucrez în sensul hotărîrilor luate de comitet.

Ce se întâmplă insă. Dl Filip şi de as- 
tădată ca persona extradominium învită la 
casa sa proprie pe 23 Aprilie n. c. pe mai 
mulţi domni şi ti învită să se constitue în 
comitet separat sub cuvânt că are mi s i u n e  
s p e c i a l ă  de l a  c o m i t e t u l  c e n t r a l ,  ca 
să iniţieze lucrul acesta. Sub astfel de aus
picii s’a început activitatea specială a dlui 
Filip, fără de ase pune în înţelegere cu comi
tetul cercual din Munţ i.

Cu stimă:
Dr. Vasilie Fodor, 

advocat

Publicând această epistolă a exce
lentului nostru amic, promitem a reveni 
asuspra cestiunii ridicate, îndată-ce opi
nia publică —  ne maifiind preocupată de 
procesul Memorandului —  va pută să 
dee întreaga atenţie unei atât de mo- 
mentuasă afacere.

;usrasm, tc"̂ wpie.jc 
joasele piepturi române.

Trenul fugar ce ni-iau răpit a fost ur
mat de mulţi ochi umpluţi de lacrimi, de 
multe suspinuri duioase.

„ Un administrator“

CRONICA
Ignoran t sau provocător. Aproape 

de doi ani de zile, tribunalul din Cluj mereu 
studiază actele şi se pregăteşte pentru per- 
tactarea frumosului proces politic al „Memo
randului“, care decurge acum de 4 zile în 
sala redutei orăşeneşti din Cluj, în faţa unui 
distins şi numeros public românesc. Am aş
teptat cu drept cuvent, ca în acest restimp 
îndelungat, membrii tribunalului regesc ţinând 
cont de demnitatea justiţiei şi de cultura su
perioară şi posiţia distinsă a acusaţilor, se în
veţe măcar a ceti corect citatele româneşti
din actele oficioase. O adevărată indignaţiune 
a trebuit să cuprindă însă pe publicul româ
nesc asistent la şedinţa de astăzi, 10 Maiu, 
auzind cum notarul tribunalului, dl Dr. B a 
l ázs  exprimă schimonosit citatele româneşti. 
Acest domn n’a aflat de cuviincios a-’şi da în 
restimp de doi ani nici măcar atâta silinţă, 
ca se înveţe a ceti corect în româneşte titu
latura Maiestăţii Sale Monarchului, în fruntea 
Memorandului Incriminat. Sau că este pur
tarea aceasta o i g n o r a n ţ ă  din partea ace
stui domn, sau că este o p r o v o c a r e  la 
adresa acusaţilor şi a publicului românesc, în 
tot caşul însă este cel puţin o lipsă de con
descendenţă şi respect faţă cu însuşi tribu
nalul. *

Cestiunea rom ână în cam era i ta 
liană. în şedinţa din 4 1. c. a camerei italiene, 
pe când decurgeau desbaterile asupra etatului 
ministerului de externe, deodată răsună vocea 
sonoră a deputatului Imbriani, care declară, 
că face responsabilă pe Austria pentru apă
sările, ce le sufer Românii din Ardeal. E mar
cant, că foile din Ungaria nu amintesc nici cu 
un cuvânt acest incident de mare însemnătate
pentru noi. i*

Petrecere de vară. Corpul învăţă- 
toresc deia şcoala confesională gr.-ort. din 
G u r a r î u l u i  va arangia Duminecă în 1/13 
Maiu o petrecere de vară în locul numit 
„Sub peatra Gurguiată“. invitări speciale nu 
se fac. Venitul curat e destinat pentru bi
blioteca şcoalei.

d r 't *
Un Român verde. în zilele acestea 

se presentâ în redacţia foii noastre un Român, 
care venia dela Cluj, anume George Cârlan, 
din O p r e a-C â r ţ i ş o a r a  şi cerü ca „se 
’i-se publice numele în „ T r i b u n a “. La în
trebarea, pentru-ce voeşte aceasta, răspunse 
că nefiind acasă când s’a trimis ade - 
renţa din comuna lor, a rămas afară, şi că 
„ar vo i b u c u r o s  s é - ’l î n t r e b e  einen i 
şi  pe d î n s u l  ce a c ă u t a t  l a C l u j ş f  se-’l 
tragă la dare de seamă*. Apoi scoase din traista 
cu merinde mai multe broşuri, între care: „Is
t o r i a  R o m â n i l o r “ de E. Rădulescu şi „Is
t o r i a  U n g a r i e i “ de Dr. N. Pop, şi începîi 
să ne povestească cum noi Românii sü n  tem  
ac 1 mai î nai  nt e  v e n i ţ i  d e c â t  U n g u 
r i i  şi noi aci în ţeara noastră, ar trebui se 
ne bucurăm ce l p u ţ i n  de aceleaşi drepturi 
ca Maghiarii! Mai zică apoi Maghiarii că po
porul român nu ştie nimica de „ 
şi de comitetul naţional.

•*
încercare de înşelăciuni. în 1 Maiu 

doi ţerani români din comuna ̂ #merea, Ni- 
colau H e r l e a  al lui Vasile şi loan Mi hu  
al lui Vasile, trimişi fiind din partea repre- 
sentanţei comunale Ia tîrgul dela Sibiiu, ca 
să cumpere doi tauri pe seama sus numitei 
comune, deja dimineaţa Ia 8 ore s’au îngri
jit se fie asiguraţi de un vagon de vite pen
tru transportarea taurilor, ce vor cumpăra, 
dând un floren arvună după-cum li-s’a cerut 
din partea unui oficiant dela gara Sibiiului. 
Cu mult năcaz abia la 7 ore seara a putut

„Memorand“
v

primi ţeranul un vagon. Având apoi se plă
tească o anumită taxă la cassa magazinului 
dela gara Sibiiu, ţeranul Nicolae H e r l e a  
întră la cassar primind o cuită pentru suma 
plătită, când îl provoacă un domn oficiant 
dela masa cassarului cu cuvintele: „D-ta 
de ce v i ni t  t i r z i u ,  mus a i  p l e t e ş t e  
î ncă  un z l o t “. Ţeranul nu se în voeşte 
spunându-’i că nu el e causa întârzierii, ci 
domnul oficiant; ear’ domnul oficiant nici una 
nici alta: „Dai,  nu dai ? — iut e,  i ut e,  
i u t e  — dai  nu dai,  nu da i ? ! “ La aces
tea îi răspunde ţeranul foarte cuminte: „Dau,  
domnul e ,  numa i  să-’mi d a i c u i t ă  şi 
d e s p r e  f l o r i n u l  a c e s t a “. Atunci dl 
oficiant cu furie, fără pic de ruşine, se răs
teşte cătră ţeran cu cuvintele: „Ce cui t ă ,  
cui t ă?!  La mi ne  nu d a i l a t i n e  c u i t ă !  
daca nu vrei pietiste, dute la dracu afară!* 
Pofiim cultură din secolul al XIX.-Iea. Lu
cru vădit că domnul cel de viţă „nobilă“ a 
voit să înşele din punga bietului ţeran un 
florin „ t r i n k g e l d ! “

*
Cura suplem entar de .stupărit şi in

dustrie de casă. Subscrisul face cunoscut, 
că diu 1 Iulie a. c. până în 28 Iulie st. n. 
se va deschide în Blaj un curs de stupărit şi 
industrie de casă, sub conducerea subscrisului. 
Spre orientare se aduce la cunoştinţă, că do
ritorii domni de a participa la acest curs, să 
binevoească a se insinua la subscrisul sau la 
preaveneratul consistor metropolitan din Blaj 
cel mult până In 14 Iunie a. c. Deoare-ce 
numărul participanţilor este determinat, se 
recomandă a se face insinuările cu toată po
sibila grăbire, pentru-că în caşul, când acelea 
vor trece peste numărul determinat, primirea 
până la acest număr se va face în ordine cro
nologică, după-cum au întrat insinuările. La 

;e să se comunice exact adresa (nu- 
:nl, conusaa. posta, ultimă şi co

mitatul; spre a se pută cornUu'v.^l^ .tim - 
pul sau resultatul despre primire, 
sele împreunate cu acest curs: taxa de in
strucţiune 20 fl., din care sumă se va procura 
materialul necesar pentru fiecare participant, 
asemenea se vor procura tot din acea sumă 
şi recuisitele mai necesare. Taxa este a se 
plăti imediat la deschiderea cursului. între
ţinerea pe tot timpul cursului se va sul la 
15—16 fl. Pentru a înlesni însă întreţinerea 
participanţilor mă voiu nisul ca cuartirul să fie 
gratis. Obiectele lucrate rămân în proprietatea 
celui-ce le-a confecţionat şi se vor pută lua din 
localul de instrucţiune numai la încheierea 
cursului. La încheierea cursului se vor ex
trăda certificate despre cercetarea şi resul- 
tatele dobândite din partea fiecărui partici
pant. Blaj, 9 Maiu 1894 Alexandru Comşa, 
propunător de lucru de mână şi stupărit la 
preparandia din Blaj.

D ela  Cluj.
(Corespondenţă telegrafică.)

Cluj, i i  Maiu n.
Şedinţa se deschide la orele 8  şi 

2 5  m. Preşedintele anunţă aplicarea unui 
al doilea tălmaciu. Acusatul Muntean 
anunţă, că apărătorul seu s’a depărtat 
din motive familiare.

Dr. R aţiu  cere satisfacţie apără
torilor, a căror ţinută o aprobă întru 
toate, cerând sé revină. L a  d in  contră 
sé se amine pertractarea până  vor afla 
alţi aperători.

Tribunalul respinge aininarea, 
după-cum  respinge şi ori-ce altă ce
rere.

Pertractarea se continuă.*
Nim eni nu ştie ce se va întâmpla.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 11 Maiu n. Foaia ofi
cială p u b l i c ă o d e c i s i u n e  P r e a î n a l t ă ,  
în virtutea căreia cursul pentru pre
gătirea oficerilor superiori se va d e s 
f i i n ţ a  cu totul la sfîrşitul anului ace
sta. C ă p i t a n i i  care aspiră la gradul 
de maior vor avé să dovedească cuno
ştinţele lor teoretice supunéndu-se unui 
examen înaintea comisiunii ce se va în
truni în tot anul în V i e n a ,  ear’ pen
tru honvezi în B u d a p e s t a .

In şedinţa de M e r c u r i  a camerei 
guvernul are de gând să propună, ca 
camera să desbată fără amînare nun
ţiul casei magnaţilor. E probabil, că 
casa magnaţilor va avă deja la 20 c. 
nunţiul despre primirea neschimbată a 
legii căsătoriei civile de cătră camera 
deputaţilor.

Aseară s’au întâmplat demonstra- 
ţiuni în strada A n d r á s s y .  O mare 
mulţime s’a strîns înaintea clubului 
liberal, făcâud ovaţiuni miniştrilor. Po
liţia a împrăştiat mulţimea.

Viena, 11 Maiu n. Camera a 
respins propunerea pentru amînarea 
desbaterii asupra căsătoriei civile.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 9 Maiu. n. 1894.

Sémin ţs i i

Preţul por 
100 ohilogr. <* 4 

1 1
Preţul per 
100 chilo

H *4
S i . dola până ü  0« dola pănă

G r â u
Bănăţeneşt vechiu 
Grâu dela Tisa „ 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu deAlba-Reg. „ 

„ „ Baclca „ 
Grâu ung. de Nord

74
74
74
74
74
74

—— - — 75
76 
75 
75 
75 
75

—— — .—

—— —— ,_ _ x

——
>

SCminţe, 
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Preţui per 
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— ’■ - pănă
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Or*
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n
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I >văs

de nutreţ 
de vinars 
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băuăţ. 
de alt soiu
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64—66 
89—41 

75 
78

de toarn. 
de primă. 

Octomvrie 
Maiu-Iuu 
de toamnă 
de primăv.

V«8

7.26
7.02
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6.88

10.90
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6.4 > 
5.9 
6. >5 
790

4 85 
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8

6.C0
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9 . -
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7.78
7.03

4.88
5.88 

10.96
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dela plină
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n

Oleu de rap. 
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7)
Slănină

Său 
Prune 
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n
Miere

n
Ceară 
Spirt

Lucernă ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
sventată
afumată

slavon, nou 
bănăţenesc 
brută
galbinä străcv.ic.Vi. 
de Rosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

2—  
b 2 .— 

3 1  —  

61.15

*9

157 o

152.

P6 -  
67._  
6Ö.—
62.26

50—

16—

162.

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 9 Maiu u. 1894. •.

Flârtie-monetă română 
Dire turceşti . . . 
Imperiali . . . . .
Ruble ruseşti . . .

Curnp. 9.86 vend. 9.89 
„ 11.14 „ 11.18
„ 10.10 „ 10.14
n 1.32 „ 134

Bursa de Budapesta.
Din 9 Maiu. n. 1894. 

Renta de aur ung.

un

n .....................
n n n n ^#/ o ......................
„ „ hârtie „ 5°/, . . . .

împrumutul căilor ferate ung. . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

(l-a  em isiune).................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost

(2-a em isiune)............................................
Bonuri rurale uug.........................................

„ „ croate-slavono......................
Obligaţiunile desp. regaliilor......................
împrumut cu premiu ung............................
Losuri pentru c^gularea Tisei şi Seghediu
Roata de hârtie austriacă...........................

„ de argint au striacă...........................
„ de aur austriacă . . . . . .

Losurile austriaco din I860 . • , .
Acţiunile băncii austro-ungare . . .

„ „ d e  credit uug...................
n n „ n aUStr. ■ ■ • . ,

Scrisuri foneiare ale institut, de cred. şi econom
„Albina“.................................................

A r g i n t u l ...........................................
Galbeni îm părăteşti................................
Napoleon-d’o r i ......................................
Mărci 100 imp. germane . . ,
Londra 10 Livers steriingî . . . .

119.20

12:450

127—

100__
96—
98—

120—
147.50
146.50

98.75
98.75

119.50 
1 5 8 .-  
1002— 
430.25 
8 5 i.—

101.—
6.89 
9.91 

61 15 
1.4 90

Bursa de Viena
Din 9 Maiu. u. 1391.

Renta de aur ung. 6 * / » ...................................... ............_
a n »  n P/o . . . . . . . .  118. —
„ „ hârtie „ 5 ° / o .....................................   ~ —

împrumutul căilor ferate ung.....................................126.80
Amortisarea daUrioi căilor ferate de Ost uug.

(l-a  e m i s i u n e ) ...................................................... 12.3.Í50
(Amortisarea datoriei căilo forate de. Ost uug,

2-a em isiune)........................................................... ioo.__
Bonuri rurale ung......................................................   § 5 _

„ „ croate-slavone.................................—._____
împrumut cu premiu ung.......................................... 152.__
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 143 70
Renta de hârtie austriacă........................... .....  , 98.75

„ „ argint austriacă...................................... 98.92
„ „ aur austriacă . . . . . .  119.74

Losuri pentru sustr. din 1860 ......................  158—
Acţiunile băncii au stro -u n g are ..............................1100.51

„ a de credit ung. . . . . . .  422.80
n u n  n austr...........................  350.—

A r g in t u l ............................................................  50.5 '5
Galbeni îm părăteşti..........................   6.94
N a p o le o n -d 'o r i....................................................... y.93
Mărci 100 imp. germane . . . . . . . .  61.1 !
Londra 10 Livres s te r i in g î ................................   13375

Bursa de Buouresoi.
1 iu 23 Aprilie v. — 4 oare p. m. Cass» ü it i«
Renta rom. per 1875 6°/o • . 158. - _
Renta română amort. 5%  . . 06‘/i

„ (8chuldverschreib.) . . . —. —
Oblig, de stat. C. F  R 6% 102 — - ---
Recta rom. (Rur. coav.) 6°/o ---.--- -- . —
împrumutul municipal 5%  • • -- . — -- ----
Scrisuri func. rurale 5%  • . 98— ---,--
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . . 104.60 ---„—.
Idem nrbane 7 % ........................... 102 — _,--

.  6°/............................... 93— ---. —
î? 6%  . . . . . 84— ---1 —

Banca-Naţ. (600 lei vărs. într.) 1G45 ---
80c. Dacia-Rom. (250 lei vărs ) 298 ---,---
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 310 ---.---
Soc. rom. de reasig......................... 101 -- . —
Soc. r. de cou (250 lei vărs.) _
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . -- .-- - --  —
A g i o ................................................. ---.---

Schioib __--_ __
Londra 3 l u n i ........................... . __^__

n c e k ........................... _#__ ___ __
Berlin 3 l u n i ................................. __.--- _#---

n c e c ...................................... —_o__ -- b__
Paris 3 luni. . . . . . . . -- .--- -- ,---

„ cec . . .  . . . — .--- -- _—.
Viena ................................................. ——

....................................... .....
A g i o ...................................... ..... . —— ——

Redactor responsabil: A lexandru  Dordea. 
Proprietar şi editor: T . L iv in  A lb iu l ,
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Á rverési h ir d e té s .
Alulirt bírósági kiküldött ezennel 

közhírré tesszi, hogy a szerdahelyi tekin- 
tetés kir. járásbíróság 1893 évi 2006 
polg. sz. a kelt végzésével Stencse Miklós 
kisapoldi lakos ellen Deutsch Samuel részére 
28 frt. 55 kr. töke és 9 frt. 90 kr. 
eddigi költségek, követelés behajtása vé
gett elrendelt kielégítési végrehajtás foly
tán 1894 február 15-é biróilag legfog
lalt és 516 frt. becsült 1600 liter bór 
hordósból álla ingóságok a szerdahelyi 
tekintetes kir. járásbíróságnak 1894 évi 
243 sz. végzése folytán nyilvános árverés 
utján eladandók, minek a helyszínén vagyis 
Kisapold község háza előtt leendő, esz
közlésére határidőül 1894-ik, évi május 
hó 15-ik napjának délután 4 órája kitü- 
zetett, melyhez a venni szándékozók ezennel 
óly megjegyzéssel meghivatnak, hogy az 
érdeklett ingóságok emez árverésen a 
végrehajtási eljárás 107 § szerint, szükség 
esetében becsáron alul is eladatni fognak.

Kelt Szerdahely 1894-ik évi május 
hó 4 napján.

Cosciuc Péter-
birói kiküldött.

Paseri de canar din Harz
[1152] 1 - 6  prem iate
trimite pelúngá ramburs de 8—20 maree. 
Cele care nu convin se schimbă în decurs 
de opt zile franco şi fără spese. Lista 

preţurilor, tratamentul gratuit.

W, Heering în St. Andreasberg 427
P r o v in z  H a n n o v e r .

1

Hârtie de scrisori
cu inscripţia

„Totul pentru Naţiune!“
lozinca sublimă a Fetelor Române 
efectuează Librăria „Institutului 
Tipografic“ în ori-ce m ă r i m e  de 
hârtie, cu diferite arabescuri, în cutii 

sau fără cutii.

Sensatiune

O K O K O X O X O X O X O O X O X O X O X O  X '  - © X  o
N

Institutul Tipografic în Siblin.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

tac

öröioäpde buzunar goldin remont.
i n v e n t a t e  a c u m.

Aceste oroloage în urma eleganţei şi frumseţii 
lor nu se pot deosebi de cătră oroloagele veritabile 
de aur, nici chiar de specialişti, oroloagele aceste 
fiind bine ciselate, remân neschimbate. Merg corect. 
Garanţie trei ani se poate da în sens.

I*retiii uuei bucăţi fi. 6.» »
Lanţuri de goldin cu carabină de siguranţă, sport 

marquis, sau fason cuirassă bucata fi. 1.50.

Pentru fiecare orologiu se dă gratis o iască de piele. [3] 14— 15

Oroloagele goldin se întrebuinţează de aproape toţi funcţionarii austro-ungari 
din causa exactităţii lor. Se pot căpăta numai la depositul central:

Alfred Fischer, Wien L, Adlergasse Nr. 12.
P tf* "  Advertisez a  cumpăra imitaţiuni, caro sünt, ce-i drept, mai ieftine, Insă fără valoare. ““î

1. P ă d u re a n c a . Novelă de loan S l a 
vi ci ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 30 cr. sau 60 bani.

2. Fata Stolerului de Matilda C u g 1 e r- 
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Go n’a fasst fi nu va â. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. P ip e ru ş  P e tru . Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  şl tâ n â a lă .  Anecdotă de 
Silvestru Mol dovan.  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ş i jo c u ri  de  copii. De P.
I s p i r e s c u, euiegeior-tipograi. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t. Poveste de Gr. Sima 
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Oolăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F iica  a nouă sa&xae. Poveste de 
Silvestru Mol dovan.  Un exemplar 14

sau 6 bani.
11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 

Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
12. în d ă ră tn ic u l. Poveste de Silvestru 

Mol dovan.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. E lă s ie m  de m am ă. Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.
Bunica de Bojena N é m c o v á , tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban i a r  n i k. Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fi. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.
V iad ai Gatrfna Poveste de Gr. 
Si ma al lui Ion.  îr” “vomn,ar R 
sau 10 bani.

B i b l i o t e c a  p o p o r a l ă  a  „ T R I B U N J E S I “
16. B in  bătrâni. Ghicituri, întrebări şi 

răspunsuri, íremén ţări de limbă, adu
nate de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  pământul Turcului de George 
C o ş b u e. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
sescu,  după A. Genevr ay .  Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C-enuşotca. Poveste de I. T. Mera.
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. ü n  p eţitor îndărătnic. Novelă de 
Bj örns’tj e r n e  Bj ör ns on .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P rieten u l m eu V ântură-Ţeară. Din
novelele califormene ale lui Br e t  Har te.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scapărătoarea. Din poveştile lui An
der sen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F ata  G raiului din cetin i. De George 
G o ş b u e. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S trigoaica . Din fantasiile Iui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

.2 5 . B ra g e m am ei.
Coşbuc. Un

■PTă de George 
exemplar 10 cr. sau

14

15
Un exemplar 5 cr.

26. T aina unei v ie ţi. De Bj ör ns t -  
j e r n e  B jö rn s o n .’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V ecin ii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ăca lă  în  sa tu l lu i. Pove3to de 
loau Slavi ci .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â rc itu l .  Comedie de Mo li ér é .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lum ea proştilor. Poveste de Sil
vestru Mol dovan.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u sc iu - îm p e ra t. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12

32. Dina-îm părăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr 
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r . Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. Laz a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n iă i l  in  R oşeai. Novelă de Br e t  
Ha r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani

36. B a b a  iadu lu i. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P rincesa  ferm ecată. Poveste în ver
suri de P. Dul fu.  Un exemplar iu 
cr. sau 20 bani. A

38. B in a  m ărgărelelor. Poveste în ver 
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. B oi copii. Poveste de loan Moţa 
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Ghi s l anzon i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P osacu l bun de inimă. Comedie în 3 
acte de ovtT n r  fn i in  o M  'Trainîs~7f&* 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Bomanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani. 
Croitorul ş i cei tre i feciori. Po
veste de loănMoţrffi— ÍJfi-éStgiapllr fib
er. sau 30 bani.

43. M ica Fadotă. De George Sand.  Ua 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R usalin  păcurarul. Poveste de Ni 
coîae T r i mb i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
er. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiaîi. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. Clara M ilici. Novelă do I. Turghenuv 
Traducere din limba rusă de E n e a 
Hodoş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

O su tă  d s  ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.cr. sau 24 bani.

Celor-ee cumpără ud nu mér mai mare de exemplare, cu deosebire libra rilor şi preste toi
vânătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

H O U O U

]  D ip lom ă d e  on oare , j lllgtíftlt Tlptgfrffe M S o-
D iplom ă d e  o n o a re . |

Se reco m an d ă  a  execu ta  u rm ăto are le :

O p u r i  şi B r o ş u r i
Placate

B i l e t e  d e  l o g o d n ă  ş i  d e  c u n u n i e
C arte şi epistole

Circulare şi preţ-curenturi

C o m a n d e  din a f a r ă
se efectu esc repede.

de cuverte
Mare deposit

sală, recuisite
pecetlu it

de scris,
ceară etc.

Bilete de visită
după plac şi cerere

Mare deposit
de hârtie de scris şi concept, preenm şi hârtie 

de epistole
e u  p lic u r i în  c a se te .

Diferite cărţi stientifice si literareI J I

Elegant legate sau broşurate.

P  i‘ e ţ ii I' i f o a r t e  m o d e r a te .

Biblioteca poporală a „Tribunei“ j

H )kíJÍ® 2M iP

român-german şi german-român.

S trad a  M ăcelarilor 21. mHft! Itlllllli i lini I S trad a  M ăcelarilor  2 1 . j

~ Institut Tipografic T. Litiu Albifli. Pentru tipar responsabil Iosif MarscJialh


	1894-04-01 / nr. 64
	1894-04-02 / nr. 65
	1894-04-03 / nr. 66
	1894-04-05 / nr. 67
	1894-04-06 / nr. 68
	1894-04-07 / nr. 69
	1894-04-08 / nr. 70
	1894-04-09 / nr. 71
	1894-04-10 / nr. 72
	1894-04-12 / nr. 73
	1894-04-13 / nr. 74
	1894-04-14 / nr. 75
	1894-04-15 / nr. 76
	1894-04-16 / nr. 77
	1894-04-17 / nr. 78
	1894-04-20 / nr. 79
	1894-04-21 / nr. 80
	1894-04-22 / nr. 81
	1894-04-23 / nr. 82
	1894-04-24 / nr. 83
	1894-04-26 / nr. 84
	1894-04-27 / nr. 85
	1894-04-29 / nr. 87
	1894-04-30 / nr. 88

